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SAUDE | PDSA € uma ferramenta que serve para:

em nossas maos

atitudes que salvam vidas

Testar, Coletar, Desenvolver e Implementar uma ideia de
mudanca que ndo faz parte da rotina de trabalho.
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Vamos fazer!
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Linha de base

Montar o cabeca de
batata de acordo com o
modelo e medir o tempo






Objetivo do projeto:
reduzir o tempo de
montagem do cabeca de
batata corretamente



O que vocés fariam de
diferente para atingir o
objetivo do projeto?

Qual ideia de mudanca sera
testada?

Usem o formulario para
planejar o PDSA
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